


o YRR
IRAENYA assoCIATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




BUILDER

Download on the GETITON
App Store »’ Google Play 4 ayfﬁ%

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries and regions. App Store is a service mark of Apple Inc.
Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.
Tencent and the Tencent logo are trademarks of Tencent Inc.

LEGO.com/devicecheck

o O

LEGO® Builder

EN Ask parents’ permission before going online | DE Eltern um Erlaubnis bitten,
bevor du online gehst | FR Demande lautorisation d'un parent avant d'aller en
ligne | IT Chiedi il permesso ai tuoi genitori prima di andare online | ES Pideles
permiso a tus papas antes de conectarte a Internet | PT Pede autorizagdo
aos teus pais antes de ficares online | ZH LRIAINAAISRBHEE |
PL Popros rodzicéw o zgode, zanim wejdziesz do Internetu | C$ NeZ pujdes
na internet, pozddej rodi¢e o svoleni | SK Skor nez pdjdes na internet, vypytaj si
povolenie od rodi¢ov | HU Kérj sziléi engedélyt, mieldtt online csatlakoznal! |
UA 3anuTyiite fo3Bony 6aTkkis, MEPL HiX KOPUCTYBATUCH iHTEepHeTOM | RO Cere
permisiunea parintilor inainte de a te conecta online | BG lNouckalTe paspellieHune
OT popuTen, Npefdu Aa Bnesete oHnawH | LV Pirms doSands tiessaisté paltdz
atlauju vecakiem | ET Enne Interneti kasutamist kisi vanematelt luba | LT Prie§
prisijungdami prie interneto, atsiklauskite tévy | TR internete girmeden 6nce anne
babandan izin iste
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Each set sold separately and available for different periods of time Kazd4 stavebnica sa predava samostatne a je k dispozicii v réznych ¢asovych obdobiach

Jedes Set ist separat und in unterschiedlichen Zeitriumen erhiltlich. Minden egyes készlet kiilon-kiilon és méas-més id8szakban kaphaté.

Chaque set est vendu séparément et sera disponible a des périodes différentes. Kosxen Habip mpoAaeThesi OKpeMo i AOCTYITHUI TTPOTSTOM Pi3HUX MepioAiB uacy
Ogni set ¢ venduto separatamente ed & disponibile per periodi di tempo diversi. Seturile se vind separat si sunt disponibile pentru perioade diferite de timp

Cada set se vende por separado y est4 disponible durante un cierto periodo de tiempo. Bcekn KOMIACKT ce IPOAABA OTAGAHO M € HAAMUEH 32 PA3AHUCH TIEPHOA OT BpeMe.
Os sets s3o vendidos separadamente e estdo disponiveis por diferentes periodos de tempo. Katrs komplekts tiek pardots atseviski, un to pieejamibas periodi at3kiras.
BREETAENERBMHE, Kaik komplektid on miiiigil eraldi ja saadaval erinevates ajavahemikes.

Zestawy s3 sprzedawane osobno 1 s dostepne w réznym czasie Kiekvienas rinkinys parduodamas atskirai ir tik ribota laika

Kazd stavebnice se prod4vé samostatné a je k dispozici v riznych &asovjch obdobich Her set ayr1 satilir ve farkls siirelerde meveuttur



Build the most detailed

HOGWARTS"™ CASTLE

76454

' e |

—a,

Build the most detailed Hogwarts™ Castle Postavte si najdetailnejsi Rokfortsky hrad

Baue das detailreiche Schloss Hogwarts™ Epitsd meg a legrészletgazdagabb Roxfort™ kastélyt!
Construisez le chiteau de Poudlard le plus détaillé ITobyayitre HaitaeTaAbHiIMiT 3aMok Torsoprc

Costruisci il Castello di Hogwarts™ pit dettagliato di sempre Construieste cel mai detaliat Castel Hogwarts™

Construye el Castillo de Hogwarts™ mis detallado [MocTpoitre Haii-AeTaliAHaTa BepCHsl Ha 3aMbKa XOTyopTe
Construa o mais detalhado Castelo de Hogwarts™ Uzbave visdetalizetako Cukkarpas pili

RS ENERE R MR Pane kokku kdige iiksikasjalikum Sigatiiiika™ loss

Zbuduj najbardziej szczegdtowy zamek Hogwart™ Sukonstruokite nepaprastai detaliag Hogvartso pilj

Postavte si ten nejdetailngji Bradavicky hrad En detayli Hogwarts™ Satoswnu inga et



Collectable

PATRONUSES

YEARS(
MAG {

Each set sold separately and available for different periods of time / Jedes Set ist separat und in unterschiedlichen
Zeitriumen erhiltlich. / Chaque set est vendu séparément et sera disponible a des périodes différentes. / Ogni set & venduto
separatamente ed ¢ disponibile per periodi di tempo diversi. / Cada set se vende por separado y esta disponible durante
un c1erto eriodo de tiempo. / Os sets sio vendidos separadamente e estdo disponiveis por diferentes penodos de tempo. /
=FR HH]‘IEE;EJEH:‘- o/ Zestawy sa sprzedawane osobno i sg dostepne w réznym czasie / Kazd stavebnice
se prodava samostatné a je k dlSpOZlCl v réiznych casovych obdobich / Kazda stavebnica sa predéva samostatne a je k dispozicii
v roznych &asovych obdobiach / Minden egyes készlet kiilon-kiilon és mas-més idészakban kaphato. / Koxen Habip
MPOAAETHCS OKPEMO i AOCTYITHHIA TIPOTATOM PI3HMX MEPiOAIB Uacy / Seturile se vind separat si sunt disponibile pentru
perioade diferite de timp / Bcexu kommaekT ce MTPOAABA OTACAHO M € HAAMYEH 33 Pa3AMUeH MEePHUOA OT BpeMe. / Katrs
komplekts tiek pardots atseviski, un to pieejamibas periodi at3kiras. / Kaik komplektid on miitigil eraldi ja saadaval erinevates
ajavahemikes. / Kiekvienas rinkinys parduodamas atskirai ir tik ribota laika / Her set ayrt satilir ve farklt siirelerde meveuttur




25 Years of Magic / 25 Jahre Magie / 25 ans de magie /
2S5 anni di Magia / 25 Afios de Magia / 25 Anos de Magia /
25 EEEE / 25 lat magii / 25 let kouzel / 25 rokov kiiziel /
A varazslat 25 éve / 25 poxis marii / 25 de ani de magie /
25 roamnu marus / 25 magijas gadi / 25 aastat maagiat /
25 magijos metai / Sihirli 25 Yil

Collectable Patronuses / Patronusse zum Sammeln / Des Patronus

A collectionner / Patronus collezionabili / Patronus coleccionables /
Patronus colecionaveis / B8 WM ERIFIP4E / Patronusy

do kolekcjonowania / Sbératelsti patroni / Zberatel'ské patronusy /
Gyfijthetd patrénusok / Koaexuiiini marporycn / Figurine

Patronus de colectie / Koaekimorepcku durypu Ha nokposureau /
Kolekciongjami aizstavji / Kogutavad Patronused / Kolekciniai
Gynéjai / Koleksiyonluk Patronuslar
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LEGO.com/service




Scan this QR code or go to
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK and

give us your short feedback about this
LEGQO® set for a chance to win a cool
LEGO prize.

Terms and Conditions apply* “‘

i

EN:YOU COULD WIN. Terms and Conditions apply* DE: Du kénntest GEWINNEN.
Esgeltendie Teilnahmebedingungen* FR: TU POURRAIS GAGNER. Des conditions
s'appliquent* IT: Potresti VINCERE tu. Termini e condizioni sono applicabili*
ES: PUEDES GANAR. Aplican términos y condiciones* PT: PODERA GANHAR.
Aplicam-se Termos e Condi¢des* ZH: BRIRE. ZFRFZMIEA* PL: Szansana
WYGRANA. Obowigzuje regulamin* CS: Mate Sanci VYHRAT. Plati vieobecné
smluvni podminky* SK: Mdte Sancu VYHRAT. Platia vieobecné zmluvné
podmienky* HU: TE IS NYERHETSZ! Felhasznalasi feltételek érvényesek*
UA: BU MOXETE BUIPATWU. 3aCTOCOBYIOTLCSA 3arasibHi MOMOXEHHSA Ta
ymoBu* RO: Ai putea CASTIGA. Se aplicd termeni si conditii* BG: MoxeTe
na CMEYENUTE. ViMa onpefeneHu npaesuna u ycnosua* LV: Tu vari LAIMET.
Ir spéka noteikumi un nosacijumi* ET: Sul on vdimalus VOITA. Kehtivad
tingimused* LT: Jis galite LAIMETI. Taikomos sglygos* TR: KAZANABILIRSIN.
Sartlar ve Kosullar gecerlidir*

* EGO.com/productfeedback-terms

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the LEGO Group. ©2026 The LEGO Group.

AlLHARRY POTTER characters and elements ©@ & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights © JKR.
AllRights Reserved. Used with permission. (s26)

B 6649691



